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L 282/1 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 1.11.1975.

PADOMES REGULA (EEK) Nr. 275975
(1975. gada 29. oktobris)

par ciikgalas tirgus kopé€jo organizaciju

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un
jo 1pasi ta 42. un 43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ta ka ctikgalas tirdzniecibas organizacijas pamatnoteikumi kops
to pienemsanas ir groziti daudzas reizes; ta ka attiecigos doku-
mentus ir griiti izmantot to skaita, sarezgitibas un izkliedétibas dé]
dazados Oficiala Veéstnesa numuros, un tapéc ziid skaidriba, kam
vajadzétu bit visu tiesibu aktu svarigakajai pazimei; ta ka tapéc
tos vajadzétu apvienot viena dokumenta;

ta ka lauksaimniecibas produktu kopgja tirgus darbibu un piln-
veidoSanu vajadzétu pavadit kopéjas lauksaimniecibas politikas
izveidosanai, Tpasi ietverot kopigu lauksaimniecibas tirgus orga-
nizaciju, kas atkariba no produkta var izpausties dazadas formas;

ta ka kopgjas lauksaimniecibas politikas noltks ir sasniegt Liguma
39. panta izklastitos mérkus; ta ka, lai stabilizétu tirgu ctikgalas
nozaré un nodrosinatu pienacigu lauksaimnieku dzives limeni,
vajadzétu pienemt noteikumus, lai sekmétu piegades pieméro-
Sanu tirgus prasibam un intervences pasakumiem; ta ka interven-
ces pasakumi var izpausties intervences agentiiru iepirkumu vei-
da; ta ka vajadzétu arT nodrosinat atbalstu privatai uzglabasanai,
jo tas mazak traucé normalu produkcijas tirdzniecibu un var

(1) OV C60,13.3.1975., 42. Ipp.

palidzét samazinat iepirkumu apjomu intervences agentiiram; ta
ka $ada nolika jo ipasi vajadzétu pienemt noteikumus, lai noteiktu
bazes cenu, pie kuras intervences pasakumi var sakties, un inter-
vences pamatnosacjjumus;

ta ka vienota Kopienas ciikgalas tirgus izveidosana ir saistita ar
vienotas tirdzniecibas sistémas ieviesanu Kopienas aréjas robezas;
ta ka tirdzniecibas sistéma, kas ietver atmaksajumus par nodok-
liem un eksporta kompensacijas, apvienota ar intervences pasa-
kumiem noder Kopienas tirgus stabilizésanai, jo Ipasi nelaujot
pasaules tirgus cenu svarstibam ietekmét cenas Kopiena;

ta ka, lai sasniegtu $o mérki, parasti baitu pietickami attieciba uz
importu no tre§am valstim ieviest nodoklus, kas nem véra lopba-
ribas graudu cenu atskiribu iespaidu uz izdevumiem lopbaribai
Kopiena un pasaules tirgli un vajadzibu aizsargat apstrades rtp-
niecibu Kopiena;

ta ka Kopienas tirgdi ir janoveér§ traucéjumi, kurus izraisa pieda-
vajumi pasaules tirgii par parlieku zemam cenam; ta ka tadé] jano-
saka robezcenas un uzliktie nodokli japalielina par papildu
summu, ja piedavata cena uz robezas ir zemaka par Sim cenam;
ta ka robezcenu sistéma tomeér nedarbosies, ja biis griiti noteikt
pietickami tipisku piedavajuma cenu visiem produktiem viena
tarifu grupa; ta ka bitu jaizstrada metode papildu summas apré-
kinasanai $ados gadijumos;

ta ka, lai pastavigi varétu kontrolét importa apjomu, vajadzétu
pienemt noteikumus importa licen¢u sistémai, ieskaitot noteiku-
mus par drosibas naudu, lai garantétu, ka imports tiks veikts;
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ta ka noteikumi par kompensacijam eksportam uz tresam valstim,
kas atbilst cenu starpibai Kopiena un pasaules tirga, varétu pali-
dzét nodrosinat Kopienas lidzdalibu starptautiskaja ciikgalas
tirdznieciba; ta ka, lai pieskirtu Kopienas eksportétajiem zinamu
drosibu attieciba uz atlidzibas stabilitati, vajadzétu pienemt notei-
kumus, dodot tiesibas kompensacijas ciikgalas nozaré noteikt
ieprieks;

ta ka papildus iepriek$ aprakstitajai sistémai vajadzétu pienemt
noteikumus pilnigai vai dalgjai aktivas apstrades reZima izmanto-
$anas aizlieg$anal, ja to prasa stavoklis tirgd;

ta ka nodoklu sistéma dod iesp€ju iztikt bez visiem citiem aizsar-
dzibas pasakumiem uz Kopienas aréjam robezam; ta ka kopgja
cena un nodoklu struktiira arkartgjos apstaklos tomeér var izradi-
ties nepietiekama; ta ka $ados gadijumos, lai neatstatu Kopienas
tirgu bez aizsardzibas pret traucgjumiem, kuri var rasties péc
ieprieks pastavéjuso importa barjeru atcelSanas, Kopienai batu
jadod iespégja talit veikt visus vajadzigos pasakumus;

ta ka brivas apgrozibas ierobezojumi, ko rada dzivnieku slimibu
izplatiSanas novér§anai paredzéto pasakumu pielietosana, var
izraisit griitibas vienas vai vairaku dalibvalstu tirgos; ta ka sadas
situacijas noverSanai vajadzétu piepemt noteikumus arkartéju
pasakumu ievieSanai tirgus atbalstam;

ta ka, lai veicinatu paredzéto pasakumu istenoSanu, bitu jaiz-
strada procediira cieSas sadarbibas nostiprinasanai starp dalibval-
stim un Komisiju Vadibas komiteja;

ta ka vienota tirgus izveidi, kas balstits uz kopgju cenu sistému,
apdraudétu noteiktu atbalstu pieskirsana; ta ka tapéc tie Liguma
noteikumi, kas lauj izvertét dalibvalstu pieskirtos atbalstus un aiz-
liegt tos, kuri ir nesaderigi ar kopgjo tirgu, biitu japiemero cikga-
lai;

ta ka kopgjai ciikgalas tirgus organizacijai vienlaicigi atbilstosa
veida janem véra Liguma 39. un 110. panta izklastitie mérki;

ta ka izdevumi, kuri dalibvalstim rodas §is regulas piemérosanas
izraisito saistibu dél, jasedz Kopienai saskana ar 2. un 3. panta

noteikumiem Padomes 1970. gada 21. aprila Regula (EEK)
Nr. 729/70 par Kopienas lauksaimniecibas politikas finansésa-
nu (), kas grozita ar Regulu (EEK) Nr. 1566/72 (2),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Cukgalas tirgus kopigaja organizacija ietilpst cenu un tirdznie-
cibas sistéma, un ta attiecas uz $adiem produktiem:

KMT Nr. Precu apraksts

a) 01.03AI Dzivas majas skirnu ctikas,

kas nav tirskirnu vaislas dzivnieki

b)  02.01 Allla) Majas skirpu ciku gala, svaiga, atdzeséta

vai saldéta

02.01 B 1l ¢) Majas Skirpu ctiku subprodukti, svaigi,

atdzeséti vai saldéti

02.05AunB Ciku tauki, brivi no liesas galas, nepar-
stradati vai neparkauséti, svaigi, atdzesé-
ti, saldéti, saliti vai saljuma, zaveti vai
kiipinati

02.06 B Majas skirnu ciiku gala un partikas galas
subprodukti, saliti vai salijuma, zaveti vai
kiipinati

15.01 A Cuku tauki un citi ctikgalas tauki,
parstradati vai parkauséti

o 16.01

Desas un lidzigi izstradajumi no galas
subproduktiem vai dzivnieku asinim

16.02 ATl Citadi parstradata vai konservéta gala vai
galas subprodukti, kas satur aknas, kuras

nav zosu vai pilu aknas

16.02 B Il a) Citadi parstradata vai konservéta gala vai
galas subprodukti, nenoraditi, saturosi

majas Skirnu ciiku galu vai subproduktus

2. Saja regula “ceturksnis” ir tris ménesu laikposms, kas sakas
1. februari, 1. maija, 1. augusta vai 1. novembri.

() OVL94,28.4.1970., 13. Ipp.
() OVL167,257.1972, 5. Ipp.
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Cenas
2. pants

Lai veicinatu tirdzniecibas un apvienotu tirdzniecibas organiza-
ciju darbibu, sekméjot piegades pielagosanu tirgus prasibam,
Kopiena var veikt $adus pasakumus attieciba uz 1. panta 1. punkta
minétajiem produktiem:

— pasakumus, lai veicinatu labaku razosanas, apstrades un tirdz-
niecibas organizaciju,

— pasakumus, lai uzlabotu kvalitati,

— pasakumus, lai Jautu izveidot Tslaicigas un ilgtermina progno-
zes, balstoties uz izmantotajiem razo$anas lidzekliem,

— pasakumus, lai atvieglotu tirgus cenu virzibas noteikanu. Vis-
parigos noteikumus attieciba uz Siem pasikumiem pienem
saskana ar Liguma 43. panta 2. punkta noteikto procedairu.

3. pants

Lai novérstu vai mikstinatu ievérojamu cenu pazeminasanos var
veikt §adus intervences pasakumus:

— atbalstu privatai uzglabasanai,

— intervences agentiru iepirkumu.

Atbalstu privatai uzglabasanai var pieskirt produktiem, kas jano-
saka saskana ar 5. panta noteikumiem.

Intervences agentiiras iepérk liemenus vai liemena puses, svaigus
vai atdzesétus (kopéja muitas tarifa apaksgrupa ex 02.01 A Il a)
1); tas var iepirkt krtinu (cauraugusu), svaigu vai atdzesétu (ko-
p&ja muitas tarifa apaksgrupa ex 02.01 A IIl a) 5), un neparstra-
datus ciiku taukus, svaigus vai atdzesétus (kopgja muitas tarifa
apaksgrupa ex 02.05 A I).

4. pants

1. Lidz katra gada 1. augustam nosaka pamata cenu standarta
kvalitates majas skirnu ciku galas liemeniem vai liemena pusém

(turpmak — “ctiku liemeni”), ko nosaka atkariba no ciku liemenu
Skiras limena Kopiena; 31 cena ir spéka no ta pasa gada 1. novem-
bra.

Nosakot pamata cenu, nem vera:

— robezcenu un uzlikto nodokli, kas katru gadu piemérojams
ceturksni, kas sakas 1. augusta,

— vajadzibu noteikt 3o cenu tada liment, kas veicina tirgus cenu
stabilizé$anu, tomér nenovedot pie strukturalu parpalikumu
veidosanas Kopiena.

2. Intervences pasakumus var veikt tad, kad ciku liemenu cena
Kopienas tirgti, kas noteikta, nemot véra cenas katra dalibvalsti
Kopienai raksturigos tirgos, un novértéta ar koeficientu, kas
parada katras dalibvalsts ciiku ganampulka relativo lielumu, ir un,
domajams, paliks vismaz 103 % no pamata cenas.

3. Dalibvalstu norikotas intervences agentiiras veic intervences
pasakumus saskana ar nosacijumiem, kas ietverti no 5. lidz 7.
pantam.

4. Liguma 43. panta 2. punkta noteikto procediiru pieméro:

— pamata cenas noteik3anai,

— ciiku liemenu standarta kvalitates noteiksanai.

5. Padome, ar kvalificétu balsu vairakumu lemjot par Komisijas
priekslikumu:

— pienem Kopienas tipiskako tirgu sarakstu,

— nosaka ciiku liemenu $kiras limeni.

6. Sis regulas 24. panta noteikto procediiru pieméro:

— pienemot lémumu par intervences pasakumu sak$anu un par
to piemérosanas beigu datumu,

— pienemot siki izstradatus noteikumus 31 panta pieméroSanai.
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5. pants

1. Standarta kvalitates ciiku liemenu iepirkuma cena nedrikst bt
lielaka ka 92 % vai mazaka ka 85 % no pamata cenas.

2. To standarta kvalitates produktu iepirkuma cenas, kuri nav
ciku liemeni, atvasina no iepirkuma cenas ciku liemeniem,
pamatojoties uz katra $ada produkta robezcenas attiecibu pret
robezcenu ciiku liemeniem.

3. Produktiem, kas nav standarta kvalitates, iepirkuma cenas
atvasina no tam, kas ir speka standarta kvalitates produktiem,
atbilstosi nemot veéra kvalitates atskiribas attieciba pret standarta
kvalitati. Sis cenas pieméro noteiktam kvalitatém.

4. Sis regulas 24. panta noteikto procediiru pieméro:

a) nosakot produktus, kam piemérojami intervences pasakumi,
un precizgjot iepérkamo produktu kvalitati; turklat, attieciba
uz noteiktiem Kopienas regioniem dazas svara kategorijas var
izslegt no intervences, ja tas nav tipiskas ctikgalas razo$anai
$aja regiona;

b) nosakot iepirksanas cenas un atbalsta apméru privatai uzgla-
basanai;

¢) pienemot sikakus noteikumus §I panta piemeéro$anai, jo Ipasi
nosacijumus, kas reglamenté to produktu iepirk$anu un uzgla-
basanu, kam piemeéro 3. panta paredzétos intervences pasaku-
mus.

6. pants

1. To produktu realizacija, kurus intervences agentaras iepirku-
Sas saskana ar 3., 4. un 5. pantu, notiek tada veida, lai baitu novér-
sti jebkadi tirgus traucéjumi un nodrosinata vienlidziga pieeja pre-
cém un vienlidziga pircéju apkalposana.

2. Sikakus noteikumus $i panta piemérosanai, jo ipasi attieciba uz
pardoSanas cendm, nosacijumiem izlai§anai no noliktavas un
intervences agentiiru iepirkto produktu apstradei, pienem saskana
ar 24. panta noteikto procediru.

7. pants

1. Padome, ar kvalificétu balsu vairakumu lemjot par Komisijas
priekslikumu, pienem visparigos noteikumus atbalsta pieskirsa-
nai privatai uzglabasanai.

2. Sikakus piemérosanas noteikumus pienem saskana ar
24. panta noteikto procediru.

1l SADALA

Tirdznieciba ar tre§am valstim

8. pants

Pirma panta 1. punkta noradito produktu importam Kopiena
uzliek nodokli, ko saskana ar 24. panta paredzéto procediiru
katram ceturksnim nosaka ieprieks.

9. pants

1. Nodokli, kas attiecas uz ciiku liemeniem, sastav no:

a) vienas sastavdalas, kas vienada ar cenu starpibu Kopiena un
pasaules tirg lopbaribas graudu daudzumam, kas Kopiena
vajadzigs viena kilograma ciikgalas razoSanai.

Lopbaribas graudu cenas Kopiena 12 ménesu periodam, kas
sakas 1. augustd, nosaka vienu reizi gada, pamatojoties uz
$adu graudu sliek$na cenu un tas ikménesa pieaugumu.

Lopbaribas graudu cenas pasaules tirgli nosaka ik ceturksni,
pamatojoties uz $adu graudu cenu seSus méneSus pirms
ceturksna, kam minéto sastavdalu aprékina.

Nosakot nodokli, kas piemérojams no 1. novembra, 1. febru-
ara un 1. maija, lopbaribas graudu cenu virzibu pasaules tirgl
nem vera tikai tad, ja taja pasa laika ir noteikta jauna robez-
cena.

b) vienas sastavdalas, kas vienada ar 7 % no vidéjas robeZcenas,
kas bija spéka cetrus ceturkdnus pirms katra gada 1. maija.

So sastavdalu aprékina vienu reizi gada 12 ménesu periodam,
kas sakas 1. augusta.
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2. Padome, ar kvalificétu balsu vairakumu lemjot par Komisijas
priekslikumu:

— nosaka lopbaribas graudu daudzumu, kads nepieciesams
viena kilograma ctkgalas razoSanai, un $aja daudzuma
ietverto dazado lopbaribas graudu procentualo sastavu,

— pienem noteikumus $§I panta piemérosanai.

10. pants

1. Attieciba uz 1. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta noradi-
tajiem produktiem, kas nav ciiku liemeni, nodokli atvasina no
nodokla ctiku liemeniem, pamatojoties uz $adu produktu cenu
attiecibu pret ciiku liemenu cenu Kopiena.

2. Attieciba uz 1. panta 1. punkta ¢) apak$punkta noraditajiem
produktiem, nodoklis ir vienads ar $adu sastavdalu summu:

a) viena sastavdala atvasinata no nodokla ciiku liemeniem, pama-
tojoties uz $adu produktu cenu attiecibu pret ciku liemenu
cenu Kopiena;

b) otra sastavdala ir 7 % no vidgjas cenas, kas noteikta, pamato-
joties uz importu 12 ménesu laika pirms katra gada 1. maija.
Tomér kopéja muitas tarifa grupas ex 16.02 produktiem
iepriek$minéta procentu likme ir 10 %.

So sastavdalu aprékina vienu reizi gada 12 ménesu periodam,
kas sakas 1. augusta.

3. Atkapjoties no 1. un 2. punkta noteikumiem, produktiem, uz
kuriem attiecas kopéja muitas tarifa grupas ex 02.01 BII, ex 15.01
A, ex 16.01 A un ex 16.02 A II un attieciba uz kuriem muitas
nodoklu likme ir noteikta saistiba ar Vispargjo vienosanos par
tarifiem un tirdzniecibu, nodokli ierobeZo lidz summai, kas izriet
no $im saistibam.

4. Koeficientus, kuri izsaka 1. un 2. paragrafa minéto attiecibu,
nosaka saskana ar 24. panta paredzéto procediiru.

11. pants

Ja Kopienas tirgd registréta ievérojama cenu cel$anas un iespéjama
Sada stavokla turpinasanas, radot traucjumus vai draudot radit
traucgjumus tirgd, tad drikst veikt nepieciesamos pasakumus.

Padome, ar kvalificétu balsu vairakumu lemjot par Komisijas
priekslikumu, pienem visparigos noteikumus 31 panta
piemérosanai.

12. pants

1. Saskana ar 24. panta noteikto procediiru robezcenas nosaka
katram ceturksnim ieprieks.

2. RobeZcena ciiku liemeniem sastav no:

a) lieluma, kas vienads ar pasaules tirgus cenu lopbaribas graudu
daudzumam, kads vajadzigs viena kilograma ciikgalas razosa-
nai tresas valstis;

b) standarta lieluma, kas attieciba pret lopbaribas graudiem
parada to citu lopbaribas veidu papildu izmaksas, kadi nepie-
cieSami viena kilograma ciikgalas razo3anai;

¢) standarta lieluma, kas parada pieskaitamas izmaksas razo$ana
un tirdznieciba.

Lopbaribas graudu daudzuma cenu nosaka katru ceturksni, pama-
tojoties uz $adu graudu cenu pasaules tirgi ieprieksgjo sesu
ménesu perioda pirms ceturk$na, kam nosaka robeZcenu.

Nosakot robezcenu, kas piemérojama no 1. novembra, 1. febru-
ara un 1. maija, pasaules tirgus cenu virzibu lopbaribas graudiem
tomér nem véra tikai tad, ja lopbaribas graudu daudzuma cena
mainas vismaz par noteiktu minimumu, salidzinot ar to, kas

izmantota robezcenas aprékinasanai ieprieksgja ceturksni.

3. RobezZcenas nosaka tikai daziem produktiem, kas nav 1. panta
1. punkta minétie ciiku liemeni. Tadas robezcenas atvasina no
robezcenas ciiku liemeniem, pamatojoties uz 10. panta 4. punkta
noteikto attiecibu tadiem produktiem.

4. Padome, ar kvalificétu balsu vairakumu lemjot par Komisijas
priekslikumu:

— nosaka 2. punkta noradito lopbaribas graudu daudzumu un
$aja daudzuma ietverto dazado lopbaribas graudu procentu
likmi,
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— pienem to produktu sarakstu, kuriem janosaka robezcenas,

— pienem noteikumus robeZcenas aprékinasanai ciiku liemeniem.

13. pants

1. Ja produkta piedavata cena uz robezas pazeminas zem robez-
cenas, nodokli §im produktam palielina par papildu summu, kas
vienada ar starpibu starp robezcenu un piedavato cenu uz robe-
zas.

Daziem produktiem, kam ir noteikta robezcena, var izveidot
paraugproduktu un atvasinato produktu sistemu, dodot iespé&ju
noteikt papildu summas.

2. Nodokli par 30 ieprieks minéto papildu summu tomeér nedrikst
palielinat tresam valstim, kuras ir gatavas un spéj garantét, ka cena
importam Kopiena produktiem, kas célusies un izvesti no to teri-
torijas, nebis zemaka par robezcenu attiecigajiem produktiem, un
jebkadas novirzes tirdznieciba tiks novérstas.

3. Piedavata cena uz robezas tiek noteikta visam importam no
visam tresam valstim.

Ja eksports no vienas vai vairakam tresam valstim tomér tiek rea-
lizéts par nesamérigi zemam cenam, kas zemakas neka cenas citas
valstis, eksportam no $im citam valstim nosaka citu piedavato
cenu uz robezas.

4. Padome, ar kvalificétu balsu vairakumu lemjot par Komisijas
priekslikumu, pienem visparigos noteikumus attieciba uz sistému,
kas paredzeta 1. punkta otraja dala.

5. Sikakus 1 panta pieméroSanas noteikumus pienem saskana ar
24. pantd noteikto procediru.

Papildu summu pieprasiSanas gadijuma tas tiek noteiktas saskana
ar to pasu procediiru.

14. pants

1. Jebkura 1. panta 1. punkta minéta produkta importu Kopiena
var nodrosinat, pieprasot importa licenci, kuru dalibvalstis
izsniedz jebkuram pretendentam neatkarigi no ta registracijas vie-
tas Kopiena.

Sada licence ir deriga importam visa Kopienas teritorija.

Sadu licencu izsniegsana ir atkariga no nosacijuma par drogibas
naudu, kas garanté, ka importésana notiks visa pilniba licences
deriguma laika; drosibas naudu pilniba vai dalgji konfiscé, ja
importéSana 3aja laika nenotiek vai notiek tikai daléji.

2. Padome, ar kvalificétu balsu vairakumu lemjot par Komisijas
priekslikumu, piepem to produktu sarakstu, kuriem vajadzigas
importa licences.

3. Licences deriguma terminu un citus sikakus noteikumus $I
panta piemérosanai piepem saskana ar 24. panta noteikto proce-
daru.

15. pants

1. Cikeal tas vajadzigs, lai 1. panta 1. punkta noraditos produk-
tus varétu eksportét, pamatojoties uz $o produktu kotacijam vai
cenam pasaules tirgfi, atSkiribu starp $Im kotacijam vai cenam un
cenam Kopiena drikst nosegt ar eksporta kompensaciju.

2. Kompensacijas ir vienadas visa Kopienas teritorija. Tas drikst
bat atskirigas atkariba no izmantojuma vai galamérka.

Kompensaciju pieskir péc attiecigas puses iesnieguma.

3. Nosakot kompensaciju, ipasi nem véra vajadzibu ieviest lidz-
svaru starp Kopienas izejmaterialu izmantoSanu gatavu precu
razosanai eksportam uz tre§am valstim un to treSo valstu pro-
duktu izmanto$anu, kas ievesti atbilstosi aktivas apstrades rezi-
mam.

4. Padome, ar kvalificétu balsu vairadkumu lemjot par Komisijas
priekslikumu, pienem visparigos noteikumus eksporta kompen-
sacijas pieskir§anai un iepriek$éjai noteik$anai, ka ari kritérijus tas
lieluma noteikSanai.

5. Kompensacijas ik péc noteikta laitka nosaka saskana ar
24. panta paredzéto procediru. Vajadzibas gadijuma Komisija
péc dalibvalsts liguma vai péc pasas iniciativas var mainit kom-
pensacijas intervences perioda.

6. Sikakus $1 panta pieméro$anas noteikumus pienem saskana ar
24. panta noteikto procediru.
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16. pants

Tiktal, cik tas vajadzigs, lai pareizi darbotos kopéja ciikgalas tirgus
organizacija, Padome, ar kvalificétu balsu vairakumu lemjot par
Komisijas priekslikumu, drikst pilniba vai dalgji aizliegt aktivas
apstrades rezima izmanto$anu attieciba uz 1. panta 1. punkta
noraditajiem produktiem, kas paredzéti citu minétaja punkta
noradito produktu razosanai.

17. pants

1. Visparigos noteikumus kopgja muitas tarifa interpretacijai un
specialos to pieméroSanas noteikumus pieméro $aja regula
ietverto produktu tarifu klasifikacijai; tarifu nomenklataira, kas
izriet no 3is regulas piemérosanas, veido kopéja muitas tarifa daju.

2. Ja vien $aja regula nav noradits citadi un ja vien Padome, ar
kvalificétu balsu vairakumu lemjot par Komisijas priekslikumu,
nav pienémusi lémumu par iznémumu no $im normam, turpmak
minétais ir aizliegts:

— jebkadu muitas nodoklu vai lidzigas iedarbibas maksajumu
ievaksana,

— jebkadu kvantitativu ierobezojumu vai lidziga noliika pasa-
kumu piemérosana.

Jebkurus pasakumus, kas ierobezo importa vai eksporta licences
izsniegSanu noraditai personu kategorijai, uzskata par kvantita-
tivu ierobeZojumu pasakumu.

18. pants

1. Jaimporta vai eksporta dé] viena vai vairaku 1. panta 1. punkta
noradito produktu tirgli Kopiena paradas vai draud nopietni trau-
cgjumi, kas var apdraudét Liguma 39. panta izklastitos merkus,
tirdznieciba ar tresam valstim var piemérot atbilstoSus pasaku-
mus, kamér §adi traucgjumi vai traucgjumu draudi ir beigusies.

Padome, ar kvalificétu balsu vairakumu lemjot par Komisijas
priekslikumu, pienem sikakus noteikumus par $1 punkta

pieméroSanu un nosaka gadijumus un robezas, kadas dalibvalstis
drikst veikt aizsardzibas pasakumus.

2. Jaizveidojas 1. punkta minéta situacija, Komisija péc pasas ini-
ciativas vai dalibvalsts parstavja liguma pienem vajadzigos pasa-
kumus; par pasakumiem pazino dalibvalstim, un tos nekavéjoties
pieméro. Ja Komisija sanem ligumu no dalibvalsts, ta par to
pienem lémumu 24 stundu laika péc ta sanemsanas.

3. Komisijas pienemtos pasakumus jebkura dalibvalsts var nosi-
tit Padomei tris darbadienu laika péc to pazinosanas dienas.
Padome sanak nekavgjoties. Ta ar kvalificétu balsu vairakumu var
attiecigos pasakumus grozit vai atcelt.

1l SADALA

Visparigie noteikumi

19. pants

Produktus, kas noraditi 1. panta 1. punkta un kas iegti vai razoti
no produktiem, uz kuriem neattiecas Liguma 9. panta 2. punkts
un 10. panta 1. punkts, nelaiz briva apgroziba Kopiena.

20. pants

Lai pemtu véra visus brivas apgrozibas ierobezojumus, kas uzlikti
dzivnieku slimibu izplati§anas novérsanai pienemto pasakumu
rezultata, saskana ar 24. panta noteikto procedtru drikst veikt
arkartas pasakumus, atbalstot jebkuru tirgu, kuru ietekmejusi $adi
ierobezojumi. So pasakumu apjoms un darbibas laiks drikst bit
tikai tads, kads nepieciesams konkréta tirgus atbalstisanai.

21. pants

Ja vien $aja regula nav noradits citadi, Liguma 92. lidz 94. pantu
pieméro 1. panta 1. punkta noradito produktu raZoSanai un
tirdzniecibai.

22. pants

Dalibvalstis un Komisija savstarp&ji dara zinamu informaciju, kas
vajadziga $is regulas pieméro$anai.

Noteikumus $adas informacijas pazino$anai un izplatiSanai
pienem saskana ar 24. panta noteikto proceddru.
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23. pants

1. Ar 3o ir izveidota Cikgalas vadibas komiteja (turpmak — “ko-
miteja”), kas sastav no dalibvalstu parstavjiem, ar Komisijas par-
stavi ka priekssedétaju.

2. Dalibvalstu parstavju balsis $aja komiteja vérté saskapa ar
Liguma 148. panta 2. punktu. Priekssédétajs balsosana nepieda-
las.

24. pants

1. Ja jaievéro $aja panta noteikta procediira, priekssédétajs pec
pasa iniciativas vai dalibvalsts parstavja liguma nodod attiecigo
jautajumu komitejai.

2. Komisijas parstavis iesniedz veicamo pasakumu projektu.
Komiteja sniedz savu atzinumu par Siem pasakumiem termina,
kuru atkariba no jautdjuma steidzamibas nosaka priekssédétajs.
Lémumu pienem ar 41 balss vairakumu.

3. Komisija pienem pasakumus, ko pieméro nekavéjoties. Tomer,
ja Sie pasakumi nesaskan ar komitejas atzinumu, Komisija to
nekav@joties dara zinamu Padomei. Saja gadijuma Komisija drikst
atlikt tas pienemto pasakumu pieméro$anu ne vairak ka uz vienu
meénesi péc $ada pazinojuma izplatiSanas dienas.

Padome, pienemot lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu, viena
ménesa laika drikst piepemt citadu lemumu.

25. pants

Komiteja var izskatit jebkurus citus jautajumus, ko tai, vai nu péc
pasa ierosmes, vai dalibvalsts parstavja liguma, nodevis tas
priekssédétajs.

26. pants

So regulu pieméro ta, lai atbilstosa veida vienlaikus ievérotu
Liguma 39. un 110. pantd izklastitos mérkus.

27. pants

Ja Italija izmanto Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulas (EEK)
Nr. 272775 par labibas tirgus kop&jo organizaciju () 23. pantu,
Padome péc Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu
vairakumu piepem vajadzigos pasakumus, lai noverstu
konkurences traucgumus.

28. pants

1. Ar 3o ir atcelta Padomes 1967. gada 13. janija Regula
Nr. 121/67[EEK par kopé&ju ctikgalas tirgus organizaciju (?), kas
pédgjo reizi grozita ar Regulu (EEK) Nr. 1861/74 (3).

2. Visas atsauces uz 1. punkta atcelto regulu jasaprot ka atsauces
uz 3o regulu.

Atsauces uz §is regulas pantiem jalasa saskana ar pielikuma doto
savstarpéjo saistibu.

29. pants

Si regula stajas speka 1975. gada 1. novembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 1975. gada 29. oktobri

Padomes varda —
priekssedetajs
G. MARCORA

() OVL281,1.11.1975, 1. Ipp.
() OV 117,19.6.1967., 2283./67. Ipp.
() OVL197,19.7.1974, 3. Ipp.
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Regula Nr. 121/67/EEK

pants 27.
pants 29.

PIELIKUMS

Savstarpéja atbilstiba

Stregula

pants 26.
pants 27.



